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TURK DILINDE UNSUZ DUSMESI, NEDENLERi VE TURLER{*
THE CONSONANT DROPS, ITS REASONS AND VARIETIES IN TURKISH

Nadir ILHAN®™

Ozet:

Tiirk¢ede linsliz diismesinin temel sebepleri olarak Tiirkgenin asli sesi olmayan
iinsiizlerin diisiiriilmesi / alinma kelimelerin dilin biinyesine uydurularak alinirken meydana
gelen diismeler; Tiirkgenin asli iinsiizlerinin lehge, sive ve agizlarin olusumunda toplumsal
tercihlere bagli olarak diisiiriilmesi, sesin 6zelligine bagl olarak diisiiriilmeler gibi ti¢ temel
sebebi goriilmektedir.

Diisen insiizlerin durumu agisindan da; kalici diismeler yazi diline yansiyan
diismeleri; gecici diismeler agizlarda goriilen ve bir yazi dili icerisinde bolgeden bdlgeye
degisebilen diismeleri gostermektedir. Her iki tiir diisme de Tiirk¢ede gokga goriilmektedir.

Diisen tinsiiziin yeri a¢isindan; kelime basi, i¢i ve sonu ile ek basi ve sonunda iinsiiz
diismeleri goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Unsiiz diismesi, Kalic1 {insiiz diismesi, Gegici {insiiz diismesi

Abstract:

The consonant drops not being the basic sounds of Turkish as the main reasons of the
consonant drops in Turkish are of three basic reasons such as the drops occuring while
taking the foreing words by making them appropriate into the language structure, the drops
of Turkish main consonants in the formation of the dialect, accent and mouths depending
on the social preferences and the drops depending on the sound features.

With respect to the case of the dropped consonants; the permanent drops show the
drops reflected to the writtrn languages, the temporary drops show the ones seen at
mounths and changable ones from region to region in a written language. Both types of the
drops are seen in Turkish o lot.

With respect to the places of dropped consonant in Turkish, the consonant drops are
seen et the beginning, in middle andat the end of the word, and at the beginning and at the
end of the affixes.
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Giris:
Tiirkge diinya dilleri igerisinde konusuldugu cografi sahanin genisligi ve
tarihi gecmisi agisindan diinya dilleri arasinda ilkler arasinda yer almaktadir. Koklii

bir ge¢misi olan Tiirk¢enin bugiin yaz1 dili olarak kullanilan yirminin iizerinde
lehge veya sivesi bulunmaktadir.

Lehge/sive ve bunlarin yazi dili haline doniisememis kollar1 olan agizlarin
olusmasinda, dilin kelimelerinde meydana gelen ses olaylar1 yaninda, bir kisim
gramer sekillerindeki -yapim ve c¢ekim eklerinde- farklilagmalar, kelime
hazinesindeki degismeler gibi c¢esitli etkenler rol oynamaktadir. Lehgelerin
olusumunda etken olan ses olaylariyla ilgili olarak Kéasgarli Mahmud, Divanii
Lugat’it-Tirk’te “Asi/ ligatte, asil kelimede degisiklik az olur. Degismeler, ancak
birtakim harflerin yerine baska harfler gelmesi yahut atilmas: yiiziinden olur”
(Atalay, 1998: 30-31) demektedir.

Koktiirk yazili belgelerde; “c, f, h, j, g, v’ gibi sesler yer almazken, bugiin
yazi dilimizde bu sesleri kullanmaktayiz. Gegmiste oldugu gibi bugiin de kelime
basinda Tiirk¢ede yer almayan bazi sesler vardir. Talat Tekin, bu konuda “/d, g, #,
i, v, z / disindaki tiim iinsiizler soz basinda bulunur, /I, p, s/ tinsiizleri yalniz alinti
sozciiklerde soz baginda bulunabilir” (Tekin, 2003: 64) demektedir.

Tiirkiye Tiirkgesinin yaz1 dilinde, biz bugiin “¢, 2, 7, x, ¢, w” gibi isaretleri
kullanmamamiza karsin, Tiirk dilinin bu giin yasayan lehge ve sivelerinin cogunda,
bu isaretler yazi dilinde kullanilmaktadir. Ercilasun da “Bu giinkii dl¢iinlii
(standart) Tiirk¢cede bulunmayan fakat pek ¢ok agiz ve lehgede mevcut olan y sesi
Koéktiirk¢ede de vardir. Ayrica bugiin sadece Saha (Yakut) Tiirkcesinde bulunan n
sesi de Koktiirkcede bulunur” (Ercilasun, 2004: 177) diyerek, bugiin Tirkiye
Tiirkgesinin yazi dilinde yer almayan bazi seslerin, tarihi donem metinlerinde,
cagdas lehgelerde ve agizlarda yer aldigimi gostermektedir.

Saha Tiirkgesindeki bu tiir seslerle ilgili olarak Kiriscioglu da “Kelimenin
basinda y, n, v, i, g, n ve l iinstizleri kesinlikle bulunmaz; r, [ tinstizleri ile baslayan
alinma kelimelerde onlardan dnce bu kelimelerin yapisina uygun iinliiler
gelmektedir’ (Kirisgioglu, 1994: 28) bilgisini vermektedir.

Tiirkgenin ses sistemine {insiizler agisindan bakildiginda, Tiirk¢enin en eski
yazili belgelerimizden itibaren duragan, donuk bir yapiyla giiniimiize ulagmadig1
goriilmektedir. Aksine, dilin “degisip gelisebilen canli bir varlik” olma 6zelligine
bagli olarak Tiirkge, {insiiz sisteminde ve iinsiizlerin kullaniminda da bir kisim
degismeler, tiiremeler, diismeler gibi ses olaylariyla geliserek genis bir cografyada
pek ¢ok yazi dili ve onlar igerisindeki agizlarla gliniimiize ulagmstir.
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Unsiiz diigmesi, dilin asli kelimelerinde veya alint1 kelimelerinde gériilen ve
kolay sdyleyise yonelme veya lehgelesmeye bagli olarak ortaya cikan bir ses
olayidir. Nevzat Ozkan da iinsiiz diismesinin nedeni ve diisen iinsiizler ile ilgili
olarak “Gagavuz Tiirk¢esi'nde de daha rahat séyleme egilimine bagh olarak iinsiiz
diisme olaylar: goriilmektedir. On, i¢c ve son seste diisen belli basl iinsiizler
sunlardir: &, h, k, I n, r, t, v, y.”” (Ozkan, 1996: 84) demektedir.

1. Unsiiz Diismesinin Nedenleri:

Yiiksek Ogretimde Tiirk Dili Yazili ve Sozlii Anlatim adh eserde, “Seslerin
birbirleriyle olan iligkileri sirasinda gramer birliginin biinyesindeki iinsiizlerden
biri diiser, buna iinsitiz diismesi denir. Tiirkcede en ¢ok diisme egilimi gésteren
tinstizler damak tinsiizleri (k, g, g) ile akici (I, n, r) iinsiizlerdir” seklinde agiklanan
iinsliz diismesi igin belki bagka nedenler de tespit edilebilir, ancak {insiiz
diismesinin temel nedenleri asagidaki gibi siralanabilir:

1. Tiirk¢enin asli sesi olmayan iinsiizlerin diistiriilmesi / Alinma kelimelerin
dilin biinyesine uydurularak alinirken meydana gelen diismeler.

2. Tiirk¢enin asli {insiizlerinin lehge, sive ve agizlarin olusumunda toplumsal
tercihlere bagli olarak diisiiriilmesi.

3. Sesin 6zelligine bagli olarak diisiiriilmeler. Ornegin akici iinsiiz r’nin
telaffuz zorlugu, y’nin yari {inlii degerinde ve akici olmasi vb. ebeplerden bazi
unliiler kolayca diigiirilmektedir.

2. Unsiiz Diismesinin Tiirleri:
2.1. Diisen Unsiiziin Yeri Acisindan Unsiiz Diismesi:

Diisen {insiiziin yeri agisindan insliz diismelerine bakildiginda, kelime
kokleri ve ekler agisindan soyle bir durum karsimiza g¢ikmaktadir. Kelime
koklerinde fiinsiiz diismesi kelime basinda (6n seste), ortasinda (i¢ seste) ve
sonunda (son seste) olmak {izere ii¢ yerde olabilmektedir. Eklerde ise iinsiiz
diismesi ek baginda ve ek sonunda olmak tizere iki sekilde karsimiza ¢ikmaktadir.

2.1.1. Kelimelerde Unsiiz Diismesi:

2.1.1.1. Kelime Basinda Unsiiz Diismesi:

(Y32l

Dusen insiizler, “b-, h-, n-, v-, y-“ sesleridir. Bu seslerden “A” ve “v
tinstizleri, Eski Tiirkge donemi metinlerinde goriilmemektedir. Kelime basinda
diisen bu iinsiizlerden yazi dilinde goriilen ornekler, kalici diismeler olmasina
karsilik, agizlarda goriilen diismeler gegici ses diismeleridir.

“b- > @”: “b” sesi Ozelligi itibartyla saglam bir ses olup Tiirkgenin biitlin
lehgelerinde kullanilan bir sestir. Ancak “b-* sesinin lehge 6zelligi olarak bazi
lehce ve sivelerde toplumsal tercihlere bagli olarak “v-ye, “m-"ye ve “p-"ye
dondstiigii goriilmistiir. Bununla birlikte, Eski Tiirkgedeki “bol-" fiilinin Eski

Anadolu Tiirk¢esi doneminde, baz1 cagdas lehge ve agizlarda “b-"siz sekliyle

ZAWT Vol. 1, No. 2 (2009)

45




46

Nadir ilhan
Tark Dilinde Unstiz Dusmesi, Nedenleri ve Tarleri
The Consonant Drops, Its Reasons and Varieties in Turkish

kullanildig1 gériilmektedir. “bol-" fiilinin “ol-” seklindeki kullanima biiriinmesinde
metinlerde, herhangi bir ara devre veya sekil goriilmemektedir. Eski Tiirkge
metinlerde “ol-" sekli goriillmedigi i¢in, kelimenin “bol-" fiilinin bagindaki “b-"nin
diismesiyle ortaya ciktig1 diistiniilmektedir.

“Kelime basindaki b- sesi bol- fiilinde diiserek ol- seklini almistir. ola 2a.10),
2b.1 < bol-, olan 62a.17 < bol-, olina 2a.4, 30a.7 < olun-" (Hhan, 2009: 93); bol-
> ol- ikililik arz eder (IMS).

“h- > @”: emserim, amsira (EIA); aharet, oparlo (EriA); isgirth (higkirik),
aharet (hakaret), okga (hokka), Iseyin (Hiiseyin) (GKAYA); akiykat, ¢lek < helak,
gli < hala, &ép < hep (BKTM); Asan, Uson (Hiiseyin), uruyat (hiirriyet), aba (hava),
acat (ihtiyag), adal (helal), apta (hafta), ar (her), urmat (hiirmet), ukuk (hukuk),
onor (hiiner), 6kiim (hiikiim), 6kmot (hilkumet), esep (hesap), ese (hisse), e¢ (hig),
azir (hazir: simdi). (KTG); avla- < havla-, izmekar < hizmetkar, iikiimet (KTA);
Fatma Hanim > Fadim anim (NYA); epzin (hepsini), oca (hoca), azir, erkez,
asretler, 1sim (hisim), elal, ayvanniii da, ediye, em (PKTA); a¢an < hagan (ne
zeman), Asan, iza < hiza (RIA).

“On seste h diismesi: a, e, i, o ve 6 tinliileri yaminda goriiliir: a tinliisii
yaminda: alkayr (M. 81), angist (D.0.73), azirlamis (I T. 141) < Ar. hazir+la, afia
(LT.21), < ETT hefte, T.T. hafia, aset (M. 74) < Ar. hdsed, ayin (D.O.121) < Ar.
hd‘in, e dinliisii yaminda: erif (L.T.144) <Ar. harif. T.T. herif, eniz (LT.108) < ETT
heniiz, ergele (C. Y. 84) < ETT hergele, esap (D.0.83 1) < Ar. hesdb. Diger
iinliiler yaminda: izmet (1.T.90) < Ar. hizmet, iiiik (I.T.86) < Tiirk. Hoyiik” (Ozkan,
1996 : 85).

“n- > @”: oomat (nimet), asaat (nasihat), apaz (nefes), acar (nagar), im (nem)
(KTG).

“y- > ¢”: urdu, ura, uruldum (EIA); uruldum ( Fiilin eski sekline déniis
olarak algilanmasi gerektigi belirtilir, s.56.) (KBAY A); urus- (vurus-), okiil (vekil),
ucut, ucdan (vicdan), orat (vefat), osuyat (vasiyet). (KTG); iicut (viicut) (NYA).

“y- > @”: ilan (AYA); ingi, it- (yit-), iti < yiti (keskin) (BD); utardiz, iiziik
(EIA); ilan, ildirim, igit, it- (yit-), iireyh (yiirek), iz, iiz-, {iz goz, iiziiyh, iisgel-, gaz
agi (ErlA); 1lan (y1lan, DLT 783), bugiin yirde 1lanlar yir yiizini (HS 2378), 1lansuz
(HS 2216), 1lduz, 1rak, irla-, it-, incii (ETT); {isgeg, liz, lireg, lizgec, ohari, igirmi
(GKAYA); uya < yuya < yuva (BKTM); isuF, ik, igidim, ilani, ihamaz.
(KBAYA); ilan < ET yilan (OTG); ika- < yika-, ilan, ipran- < yipran-, irmi (RIA)

2.1.1.2. Kelime Ortasinda Unsiiz Diismesi:

Kelime i¢i diismelerinde “-b-,-d-, -, -g-, g, -h-, -k-, -I-, -n-, -r-, -s-, -t-, -v-, -
y-, -z-” Unslizlerinin diistigi goriilir. Diisen “-v-"lerin bir kismi “-b-"den
doniisiimle ortaya cikan sekillerdir. Ornegin “calooru- (valvar-), coos (< yabas <
yavas)” (KTG) gibi. Eski Uygur Tiirkgesi Sozliigii'nde kelime i¢i “-g-, -k-, -I-”’li
ornekler, Tirkiye Tiirkgesinde bu tnliilerin disiirilmesiyle kullanilmaktadir.
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“valanguz (yalniz), yalkamak (yala-), yapwgak (yaprak), olturmak (otur-), ingek
(inek) vb. gibi” (Caferoglu, 1968).

“.d- > @”: genilerinin (AYA); giiniiz (EIA); giiniiz (GKAYA); afanim
efendim (KBAYA); sini < sindi < simdi (RIA); giiniiz (EA).

“f- > @ ciit (¢ift), okesini (6fkesini), yuka (AYA); ciit, clite, misda a
(EiA); yuha (GKAYA); eder: sufsa- 119a/4 > susa- 122b/7 sekilleriyle ikililik arz
(IMS); ¢iitcii_imis. (KBAYA); teviK, yuka (KYA); 6fke > dke, okelen-, yuha, cit
cibth (NYA); hoke < hofke < &fke (RIA); yuha (EA); cit (Af.Din.), ¢iTlik
(Den.Civ.), miitii (Den.Tav.) (GBAA).

“-g- /-g- > @”: Esasinda bu ses, Tiirkgemizde dilin saglam seslerinden biri
olarak kabul edilir. Dilin saglam seslerinin normalde diisiiriilmemesi gerekir.
Ancak lehcelesmeye ve toplumsal tercihlere bagli olarak bu ses Tiirkgenin bir
kisim lehgelerinde, bazi durumlarda disiiriilmistiir. Bu diisliriilmelerin bir kismi
gecici dismeler iken bir kismi lehge 0Ozelligi olarak kalici diismeler seklinde
goriilmektedir.

hanisin1 (AYA); kirek < kergek, arilik < arighg (BD); Ek sonundaki “-g- /-g-
” sesleri diigmiistiir (ETT); isgek > isek 141a/5, kazgan > kazan 220b/1, kergek >
kerek 46a/4, kulgak > kulak 33a/8, orgak > orak 480a/7; ikili kullanim seklindeki
bulga- > bula-; fiilden isim yapma eki -gugi/ -giici, -gigi/ -gi¢i. kil-1¢1 25a/3, oku-y-
uc1 182a/4, tok-li¢i 28b/4; partsip eki —gan. kal-an (kurbanlikini) 367b/4, tog-an
(oglan) 402a/8; gerundium eki —gin¢a: ¢ik-inga 330a/7 (IMS); altoo < altagu: altisi,
birdo < biregii, boor < bagir: bagir, buu < bugu: bugu, cuur- < yogur-, ceen < yegen
(KTG); I¢ seste bir iinlii ile bir iinsiiz arasinda: hani< hangi, kava< kavga,
peyamber< peygamber. (RIA); sades (Man.Som.), iira- (Den.Civ) (GBAA).

“.g- > @”: dlen, deél (AYA); dretmen, dle, foturaf, kelolan, 6ranacah (EIA);
foturaf, esdafurullah, ereti (igreti), ide (igde), ine (igne), iren- (igren-) (EriA);
yamur, marullan- (magrurlan-) (GKAYA); oratman m1 (KBAYA); acam < -
acagim, -acan < -acagn, -acayis < -acagiz, asdya < asagiya, bua < bugu, olan <
oglan, souk < soguk, (egi > 1) degil > dil (KTA); foturaf, yamur, gan1 (kagni), sadig,
dének (KYA); ari-, azina, yamir, olah, doru, tirag-, buida, oret- (NYA); buday, toru,
ulu (oglu), sorma < sormaa < sormaga, maa, caymaa, sorbaa, bermeé . (PKTA);
baasla- < bagisla-, bair- < bagir-, gele¢eim, dediimuzi, kabai, erkei. yamur yamis,
alarum (aglarim), dofi < dogru, dli (oglu), asam < agsam < aksam (RIA).

“-h- > g” sareli, heralda, mamuzu, pelivan, basmni (bahsini) (AYA);
ramet, mamut, tembeli, makemeye (EiA); direm, esap (ashap), mapis/mapus,
mecul (EriA); zabanan, direm, meseb, mapus, cepe. (GKAYA); aleyisalam, amaT.
(KBAYA); baa (paha), daarat, kaar (kahir), saar (sehir), moor, méondt (miihlet),
koono (kohne). (KTG); Yamindaki iinliiye tesir etmeden: ejdera < ejderha, mesur <
meshur, siibe < siiphe, 1ana < lahana, (uha > 2) marebe. Kisal/ma: anatar < anahtar,
aret < ahret, kave < kahve (KTA); anatar, amet, gafe, tata érneklerinde yanindaki
tnliiyii uzatir. Cepe, direm, hases (hashag) (KYA); mahsiil > masil, muhakeme >
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makeme, mamit, zamet, cepe (NYA); daa < daha, miiabbet, seyaat, pali (pahali),
raatsiz. bariye < bahriye, ¢epe, itiya¢, marum, mesuf, pélefan < pehlivan, sabalan
soret (sohret) (RIA); fetet-, mamuz (EA); gavi (Man.Som), umumani (Man.Kul.),
mapis (Iz.), siaros (Af.Din.). (GBAA).

“.k-/-k- > @”: eletronik (AYA); getirecesiz (EIA); eksik > ésik, seksen >
sésen (GKAYA); iitey < Oteki, alacasmn, girecesinis (goreceksiniz) (KTA);
vamecedim, arnavuTluda (KYA); yiiksel- > yuisel-, yiiksek > yusek, &sik, s€sen,
osiir-, yok > yd (NYA); sataéasun, aladasen, gidecesun (RIA); Ozellikle “-ciik”
gelecek zaman ekinde karsilagilir: agsam (Man.Som.), ylisik (Man.Som.), satcana
(Ay.Kar.), dsiiz (Den.), tanicémis (Den.Acp.), yapeasiii (Den.Tav.) (GBAA).

“-1- > ¢”: onari, gahip, diimbekler (diimbelekler) (AYA); kiltiir- ~ kitiir-
(BD); bosatTigi, atmis, dinemeden, atmis, bimem, osun, gah (EiA); dadas
(dal+das), atmis, asvat, at_tarafdan, bosat- (bosalt-) (EriA); getiir- < keltiir- (DLT
298), getiir getiir neyi (SD 45-4), getiirdi (SD 163-3), getliirmisdiir (SD 140-6),
otur- < oltur- (DLT 438, UYS 111, Alt.gr.s. 321), otural1 (SD 147-12), oturd1 (HS
872), oturmig (HS 9836), oturd1 (HS 880) (ETT); atmis, diizet-, gah- (GKAYA);
bosadam (bosaltayim), atmis (KBAYA); gafa (kalfa), adi g&di, osuil orneklerinde
diisen sesin yamndaki iinli uzar. (KYA); ikbaharda, kalk- > gah-, Hah (halk),
nasisiii (NYA); kegen, kese, totirar < doldurur, kemedi (PKTA); /¢ seste bir iinlii
ile bir tinstiz arasinda: beki < belki, iskemi < iskemle, osun < olsun. ik < ilk, atmis
< altmis, bosat < bosalt-. (RIA); kaka (Man.Som.), amiyor (Man.Som.), gidi
(iz.Url.), odum (Den.Tav.), giisiiii (Ay.Kar.) (GBAA).

“n- /-fi- > ¢”: onuki (AYA); ¢likii, isanin, buleri, olere, sora (EIA); ges
(geng), reyh (renk), tirasformotor, sora, tari (tanr1) (EriA); tuc (tung), sora, beiz
(beniz), Tari (Tanr1), bular (GKAYA); sora, biilar, izibatlari (KBAYA); caak (
yanak), koon (goniil), maa (bana), saa (sana), sook (<siifiiik: kemik). (KTG); dek
(denk), ges glz, 1rek < irenk, pezevek, piris, sora (KYA); rengperlik > iresberlik,
p1r1nc1n > piricin, sdra, ges goca (NYA); bular, bolar. Ogrenilen gegmis zaman “—
gan” ekinde: ciygasin (toplamissin), yapgasin, kalgaman, opkeleme < 6fkelenme,
sora, siira (PKTA); bula < bunlar, olar < onlar, sora <sonra (RIA); resber, piris,
ges. (EA); sora, Tsan, sa (Iz.). (GBAA).

“-r- > ¢”: diyolar, yimbes, sofia, bisey, ¢il¢ilbah (AYA); kutkar- < kurtkar-
(kurtar-), idi ~ irdi (BD); deslere, mezalihda, sona, éniyolar, bika¢ (EiA); asdutdur-
, bigas, bise, bosli (borglu) (EriA); haslih, Baybut (GKAYA); Ikililik arz eder: ir- >
i- (IMS); yimbés, sona. (KBAYA); bicok, ¢ikin, dét, deyold, ondan soni, remuk,
vadir, yimbes (KYA); gohdum (korktum), tesle-, asit-, dot bif, alisaii (NYA); e-
dim < ET er-, qutul- < ET kurtul- (OTG); akasina < arkasina, arkadaslalan <
arkadaslarla, bilisen < bilirsen, otumis < oturmus, sona, kusum < kursun. f¢
seslerde ayni hecede yer alan komsu iinsiizler yaninda: kik < kirk. (RIA); haslth <
harglik, sep- < serp-. (EA); giddkdn (Man.Som.), ga'st (Man.Als.), &tisi (iz.Url.),
hu gadacik (Iz.Ber.),casaf (Den.). yirmi (Kiit, Us.), gotiirmiisli (Den.Civ.)
(GBAA)
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“s- > ¢”: hepr de, anarsit (EIA); (-ss- > -ss- > -s-) akillimisin, ne
gonusmamusui (KYA); almigsan > almissan > almisan, vurmazsan > vurmassan >
vurmasan (EA).

“_t- > @”: raslar, aptezini, iislerini (EIA); yassi, hizmekger (GKAYA); alpis
(altmis) (BKTM); c¢ifci (KTA); cifci, ¢iflik, raslamis, islerine (KYA); gifci,
hizmekar (NYA); serbessifiiz, sipsilikte (giftgilikte), dosufi, astsubay (PKTA); /¢
seslerde aym hecede yer alan komsu iinsiizler yaminda: mesler < mestler (R1A);
iisbas (EA).

“.y- > g”: tobeler (AYA); firdes, domah, tobe, da il (EIA); dosiir-, ¢dgen
(cevgen), 16bet, aripa (Avrupa), goboy (kovboy), diidi (dovdii) (EriA); dosiir-
(devsir-), evel (evvel), tobe (GKAYA); uru < uvru < ogri (BKTM); coop (cevap),
door (devir), koom (kavim), nooruz (Nevruz), oluya (evliya), soop (sevap).
calooru- (yalvar-), t66 (deve), dool (davul), coos ( < yabas < yavag) (KTG);
aug/a’ug¢ < avug, tauk, baul (KTA); tob_olsun, mézu < mevzu (KYA); devsir- >
désir- (topla-) (NYA); oy < iivey (RIA); evel < evvel, guvet < kuvvet (EA).

“-y- > @”: irehan, bole, deze, pehamber, sih, sdlemez, kefinde, pedahlad:
(AYA); sole, nere_e, di_i, gaz mud, had, séle (EIA); bele, halile (haliyle) (EriA);
tireki (tiryaki), peke (peyke), sikat (GKAYA); ole, bégir, babaigit (KBAYA); c66
(< yadag > yaya), ee (< idi > eye: sahip), neet (< Ar. niyyet > niyet) (KTA); buraa
< buraya, aglaarak, deecek, ¢esme, nere. balimus, baktidim, béle, gomuya, 6le, seh
(KYA); soliyemem, zéneb, bisiler, dézefi (teyzen) (NYA); néa < niye, séttum, sikat
< sikayet, baram, bdle, fasuld (RIA); gari (Man.Som), s& (Man.Kul.), 614 (iz.Ber.)
(GBAA).

“-z- > ¢”: kalmasin < kalmazsin, demesin < demezsin (KTA); acig < azicik,
e_sen dokmasaf deyo, inanmasifiiz (KYA); azcik > 1icth (NYA).

2.1.1.3. Kelime Sonunda Unsiiz Diismesi:
Kelime sonunda, “-g, -A, -k, -1, -n, -r, -s, -, -v, -y, -z” Unsiizleri diismektedir.

“-g/-g > @ “Eski Tiirk¢ede birden fazla heceli kelimelerin sonunda yer alan
g/g’ler Eski Anadolu Tiirkgesine gegerken diismiistiir: ayru 48b.2 < adrig, arulig
32b.16 < arig, kapu 53a.16 < kapig, saru 39b.1 < sang, taru 8a.6 < tarig” (ilhan,
2009: 93-94); kat1 < katig (BD); Bu sesler ikili kullanim arz ederler: arig > ari,
cerig > ceri, isig > isi, katig > kat1, kigig > kici, (IMS); kisi < kisig, katt1 < katig
(BKTM); acuu (< agig), aruu (< arig), ayruu (< adrig: ayirma), katuu (< katig)
(KTG).

“-h > ¢”: saba, vala (AYA); memefi, abdula (ErlA); abdulla, sifde (siftah),
teravi, sahi (GKAYA); Abdulla, Alla, Zeynulla (BKTM); tari (tarih) (KBAYA);
kiin66 (giinah), makrod (mekruh), saa (sah). (KTG); evva < eyvah, saba < sababh,
sayi (KTA); istiba < Ar. istibah (siiphe) (OTG); Nu <Nuh, saba < abah, sila <silah,
tenbi <tenbih (RIA); abdulla (EA).
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“k/-k > ¢”: anca, arti (artik), ac1 (azicik) (AYA); déme (EiA); anca
(GKAYA); anca (KYA); yo (iz.) (GBAA), kir bes (D.0.109), zempere (1.T.239)<
T.T. zemberek < ETT zembirek “kapt mandalimin rezesi” (Ozkan, 1996: 86).

“.] > ¢”: nasi (EriA); nasil? > nasin? > nasi? (GKAYA); ge, nas1 (KYA);
nasi, ge! (gel) (NYA); nasi < nasil, istikla < istiklal (RIA); nasi (EA); nasi
(GBAA).

“-n > ¢”: yirtilmada (yirtilmadan), ederekte, derke (derken) (AYA); zati/sati,
anise (anliyorsun) (ErfA); hama, zata. (KBAYA); fala, gerisi_geri (KYA); zati <
zaten (PKTA); buldurée < bildircin, zate < zaten, bu haldeyke (RIA).

“r > ¢”: geliyo, deni mi (AYA); oparlo, bi, etmedile (EriA); bi_daha, bi_se,
bi_dene GKAYA); e- < er- (BKTM); tekra / tekira, bisiri, dasiri, oturu (KYA);
almiyo (NYA); baraba < beraber, ¢amasu < ¢camasir, ebi < 0biir, kada < kadar, bula
< bunlar, ajdu < agtir, gelu < gelir, habe < haber, pefi ehtiyasi < peri ihtiyar1, ebisi
gini < obiir giin (RIA); bi_defe EA); dyd (Man.Som.), misi (Kiit., Us.), za
(Den.),yetd (Den.Civ.). (GBAA).

“.s > ¢”: avusto < agustos (RIA).

“.t> @™ iis, ¢if (AYA); diiriis, serbes, apTes (EIA); artes (artist), diiriis, dos,
gomonis (komiinist), makenes (makinist), serbes, suyigas (suikast), vah (vakit)
(EriA); iist bas > {isbas, mest > mes, dos diisman, diiriis (GKAYA); bak < baht, dos
< dost (BKTM); as (ast), 1ras (rast: gercek), mas (mest: sarhos), dos, diiriis, gos (<
ETT gust: et), pos, iis. (KTG); iis_gat (NYA); us < iist, ¢if < ¢ift (RIA); ras gel-,
dos, serbes (EA); iis gat (Den.Tav.) (GBAA).

“.v > ¢”: Eski Tirkc¢edeki sonu “-5”li baz1 kelimelerde, kelime sonundaki -
b”, “-v’ye doniismekte ve “-v”’lesen bu ses de bazi lehgelerde diismektedir: su <
suw (BD); suu ( < sub), uu (ab: av), aloo (alev), baloo (pilav), d66 (dev) (KTG).

“.y > ¢”: bugda, ¢i kiifte (AYA); bise, bugda (EriA); tii komamisdi HR 41,
nice tii HR 42; itmesiin iy kars1 ya dmriim gibi tiriifi sitab (EZ 5-5). (ETT); bi_se,
bogda (bugday). (GKAYA); abe < agabey (KYA); bogda < bugday, se < sey
(RIA); bugda (EA); s¢ (Man.Kul.) (GBAA).

“.z>@”: bike (E1A); gi! < kiz! (NYA).
2.1.2. Eklerde Unsiiz Diismeleri:

Eklerde ise iinsiiz diismesi, ek basinda ve ek sonunda olmak {izere iki sekilde
karsimiza ¢ikmaktadir. Ek baslarinda ve sonlarinda “-g/-g”, “-k/-k” {linsiizleri, Eski
Tiirkge donemi metinlerinde goriiliirken sonraki dénemlerde bazi lehgelerde kalici
olarak diigiiriilmiigtiir. 1460 yilinda tamamlanan Hazainu’s-Sa’adat’ta da {insiiz
diismesi olay1 goriilmiistiir. “Eski Tiirkcede birden fazla heceli kelimelerin
sonundaki g/¢’ler ile bazi yapim ve ¢ekim eklerinin basindaki g/g’ler Eski Anadolu
Tiirkgesine gecerken diismiistiir: ~+ga, ~+Ig, -gAn eklerindeki g/¢’ler Bati
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T tirkgesinde diismiistiir: serbete 12b.6, giinese 52b.5, agaci 15b.11, olan 17b.13”
(Ilhan, 2009: 93-94).

“-yor” simdiki zaman ekinin bagindaki “y-"nin diismesi, gegici diisme olarak
agizlarda da goriilebilmektedir. Ek sonunda iinsiiz diismesi c¢okluk ekinin
sonundaki “-7’nin diismesi, “-yor” zaman ekinin “-7”’sinin diismesi, ii¢clincii ¢ogul
sahis ekinin diismesi seklinde de goriilmektedir: gelorum, gidorum, yapim, goriim,
cocukla, vardila, gelmisle.

2.2. Diisen Unsiiziin Durumu Acisindan Unsiiz Diismesi:

Unsiiz diismesi agisindan Tiirkcenin metinlerine baktigimizda, baz
uinsiizlerin lehge-sive 6zelligi olarak kalici bir sekilde diistigi goriilmektedir. Bazi
insiiz diismeleri ise yazi dili haline gelememis olan agizlarda goriilmekte olup,
agizdan agza bolgeden bolgeye degisebilen gecici ses diismeleridir.

2.2.1. Kahe1 Unsiiz Diismeleri:

Lehge veya sive oOzelligi olarak diisen iinsiizler, tarihi metinlerde
kullanilmasina karsin gilinliimiiz yazi dillerinde goriilmeyen {insiizlerdir. Bu agidan
Oguz grubu sivelerine baktigimizda, bol- fiilinin basinda bulunan b- iinsiiziiniin
diismesiyle “ol-” fiilinin ortaya ¢iktig1, diismenin kalic1 oldugu goriilmektedir.

Eski Tiirk¢ede ve cagdas lehgelerin bir kisminda “bol-" sekliyle bulunan fiil
“b-" iinsliziiniin kalic1 olarak diismesiyle bazi tarihi donemlerle ¢agdas lehgelerde
“ol-" seklini almustir. “ola 2a.10, 2b.1 < bol-, olan 62a.17 < bol-, olina 2a.4, 30a.7
< olun-" (ilhan, 2009: 93).

“ile” edatinin Ridvan Oztiirk’iin de dedigi gibi “bilen”den tiiredigi kabul
edilirse -ki bdyle olmalidir-, burada da kalic1 bir “b-" diismesi vardir. Oztiirk,
“Uygur Tiirkcesinde vasita hdli bilen “ile” edati ile yapilr” (Oztiirk, 1994: 53)
demek suretiyle bilen < ile degisimine isaret etmektedir. Bu kalic1 “b-” diismesi de
cagdas lehgelerin ¢ogunda goriilmektedir.

Yine Oguz grubu sivelerinde, Eski Tiirkge donemi ve bazi cagdas lehgelerden
farkli olarak, ¢cok heceli kelimelerde ikinci ve sonraki hecelerin basinda ve sonunda
bulunan “-g/~-g” {insiizleri ile eklerin baginda ve sonunda yer alan “-g/-g; -k/-k”
unsiizlerinin de kalici olarak distigli goriilmektedir. “-g/-g; -k/~k” damak
insiizlerinin diismesi, eskiden beri Bati Tiirk¢esinde goriilmekte olup, Bati
Tiirk¢esini Dogu Tiirkgesinden ayiran belli bagh 6zelliklerdendir: ar1 < arig, emek
< emgek, sar1 < sarig, sevi (ask) < sevig, kazan- < kazgan-, kap: < kapig, tavsan
<tabisgan), diri < tirig, iyi < edgii, belir- < belgiir-, yalan < yalgan, -gan/-gen: bar-
gan, -1g/ig: sab+ig (soz-l), adgirtig, -garu-gerii: il+gerli, yok+garu; -ga/-ge:
Oguz+ga, -gali/-geli: olgeli, -lik/-lik: basl <bashg, kiig+lig, ... vb.

Sonu “-£” insiizii ile biten kelimelere kii¢liltme (+clk , +cUk, +cAk) ve
kargilagtirma (+rAk) ekleri eklenirken, kelime sonundaki “-k” {insiizii diiser:
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biiylik+cek > biiyticek, kiiglik+¢iik > kiigiiciik, sicak+cik > sicacik; ynmsak+cik >
yumusacik; cabuk+cak > ¢abucak; ufak+rak > ufarak kii¢iik-+rek > kii¢iirek vb.

Akic1 Unsiizler (1, 1; y, n) de dilimizde en ¢ok diisme egilimi gdsteren
tinsiizlerdir. Bu dilismenin bazilar1 kalici niteliktedir, bir kismima ise yalnizca
konusma dilinde rastlanir. Eski Tiirkge ve Orta Tiirk¢e donemlerinde i¢ sesinde “-/-
” bulunduran bazi kelimeler de, “-/-” sesin diisiiriilmiis sekilleriyle Eski Anadolu
Tiirk¢esi ve onun devami olan Tiirkiye Tiirkgesi ile ¢agdas lehgelerde kullanila
gelmistir: aslan < arslan, bile < birle, getirmek < keltiirmek, i-mek < er-mek, ise <
erser, kardes < karindas, o < ol, oturmak < olturmak, pek < berk, sepelemek <
serpelemek (Ozkan vd., 2001: 328-332).

Saha (Yakut) Tiirk¢esinde “-tAr / -tAx” olan (Kirisgioglu, 1994: 27-28) sart
kipi eki, Eski Tiirk¢ede “-sAr”dir. Giinlimiiz yaz1 dillerinde bu ek, eski Tiirk¢edeki

“-sAr”in sonundaki “-7” {insiiziiniin kalic1 olarak diismesiyle “-sA” seklini almugtir:
yarin gelse, ¢aligsa, yliriisek mi?

“-]Ar” ¢okluk eki, tarihi donem metinlerinde ve c¢agdas lehge/sivelerde
varligin1 devam ettirebilmesine karsilik, baz1 lehge/sivelerde fonetik degisimlerle “*-
1Ar” yaninda, “-10r, -dAr, -dOr, -tAr, -tOr” gibi sekiller de kullanilmaktadir.

Bunlardan bagka bazi sivelerde ekin sonundaki “-#” tinsiizliniin kalic1 olarak
diistligii ve ekin “-1A” seklinde kullanildig1 goriilmektedir.

Diger lehge/sivelerde goriilmeyen “s-” {insiliziiniin kelime basinda kalict
diismesi orneklerine, Saha (Yakut) Tiirk¢esinde rastlanmaktadir. “s-” {insiiziiniin
diismesi ve ornekleri Kiriscioglu'nun eserinde soyle gegmektedir: “Kelime basi s-si
once Baskurtcada oldugu gibi h-"ye donmiis sonra kaybolmustur. Sen > en, saal >
aal, suub > uu, semiz > emis” (Kiriscioglu, 1994: 27).

Kirgiz Tirkgesinde de “b- kalici diismesi, {inlii uzunluklariyla su 6rneklerde
gergeklesmistir: “suu (<sub), uu (ab: aw); calooru- (<ET yalbar-): yalvarmak,
coos (<ET. yabas) yavas” (Basdas-Kutlu, 2004: 20).

(13 EE]

Kelime basinda Eski Tiirk¢e metinlerde de “y-"li ve “y-"siz kullanilan bazi
kelimeler, giiniimiizde de bazi lehgelerde “y-"li sekilleriyle bazilarinda da “y-"siz
sekilleriyle kullanilmaktadir. “y-"siz kullanimlar1 kelime baginda “y-” {insiiziiniin
diismesi olarak degerlendirirsek burada da kalici {insiiz diismesi goriilmektedir:
yilan-ilan, yildiz-1ldiz/1lduz, yincii-incii/inci, yir-ir vb. Bu durum, Hazainu’s-
Sa’adat adli eserde de gorilmiistir: “itlan 25a.13 < (yvilan), ilduzi 50a.11 < (yildiz),
theak 13a.12 < (nli-), wak 21b.1 < (nrak), ... iplik 58b.17 < (yiplik)” (ilhan,
2009: 94).

Besim Atalay da ‘“-siz, -siz” ekinin yapisin1 anlatirken, i¢ seste “-y-”
diismesinden bahsetmektedir. Eserde su bilgilere yer verilmektedir: “Olumsuziuk
ve yokluk bildiren « -siz, -siz » edatimin asli «-siyiz, -siyiz» olmalidir ki bu da
«kirmaky ve «yenmeky anlamlarina gelen «siymak, simaky fiilinden gelmis
olacaktir. Her ne kadar «simaky» fiilinde bugiin «y» harfi gériilmiiyorsa da

3
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«swywrmaky  fiilinde bu  harf hdla goriiltip  durmaktadir.  Tiirk¢emizde «r-z»
degismesi ¢oktur” (Atalay, 1942: 331) dedikten sonra Cagatayca’da “yiin makas1”
anlamma gelen “kilsik” kelimesi ile “eksik” kelimelerini de tanmik olarak
gostermekte, buradaki “-sik/-sik” eklerinin de s1y1ik kelimesinden “-y-” diigmesiyle
ciktigini ifade etmektedir.

Icerisinde ¢ift {insiiz bulunan bazi almma kelimelerde, aym olan gift
tinsiizlerden biri diisliriilerek kelimeler, kalic1 linsliz diismesiyle yazi dilimizde
kullanilmaktadir: ama < amma; avanta < avanta; bedesten < bezzazistan; belediye
< belediyye; ¢capa < zappa; hamam < hammam; kasap < kassab; kere < kerre; keten
< kettan; kina < hinna; samur < semmdr; sarag¢ < serrac; tabak < debbag vb.

[{P:4) bl
t

Dis iinsiizlerinden olan “#”, i¢ ve son ses durumunda diiserler. Ozellikle “-s-’
ile birlikte kullanildig1 “Ust, ast” gibi kelimeler, birlesik kelime olusturduklari
zaman “t” sesini kalici olarak disiiriirler: ast bagkan > asbagkan, ast subay >
assubay, ast tegmen > astegmen, iist tegmen > listegmen, {ist gavus > liscavus gibi.

2.2.2. Gegici Unsiiz Diismeleri:

Bu tiir iinsliz diismeleri daha ¢ok yazi dili haline donlisememis agizlarda
goriilen diismelerdir. Bunlar, bir yazi dili igerisinde bdlgeden bolgeye farklilik
gosterebilirler. Diisme yeri agisindan kalic1 diismelerde oldugu gibi kelime basinda,
ortasinda, sonunda goriildiiglii gibi eklerde, ek basi ve sonundaki iinsiizlerin
diismesi seklinde de goriilmektedir.

Damak {insiizii olan “g” de gegici iinsiiz diismesi olarak konugma dilinde
diismektedir. Bu konuda Ozkan ve digerleri su bilgiyi vermektedirler: “Konusma
dilinde de g iinstiziiniin i¢ ve son ses durumunda, ¢ogu zaman soylenmedigi
goriilmektedir. Ancak bu durumda kendinden énceki tinliiyii uzatmaktadir. aga¢ >
a: ¢, agiz > a: z, aglamak > a: lamak, bagir > ba: r, ¢ag >¢a: , dag > da: ,
magaza > ma: za, oglan > o: lan, sagdi¢ > sa: di¢” (Ozkan vd., 2001: 328-332).

9

“l, r; y, n” akict Unsiizleri, konugsma dilinde diisiirilmektedir. Bu da agiz
bolgelerine gore farklilik gosteren gegici bir diigmedir: altmis > atmis, asfalt >
asfat, bir sey > bi sey, bir tane > bi tane, gayri >gari, haydi > hadi, dyle >0le, sonra
> sora, sOylemek > s6lemek, var > va vb.

Karahan, “y iinsiizii, Dogu grubu agizlarinda, ilk hecesinde dar tinlii bulunan
belirli bazi kelimelerin basinda diizenli olarak diismiistiir. Aslinda bir itinsiiz
diismesi mi yoksa tinsiiz tiiremesi mi oldugu hususu tartismali olan bu hadise,
Dogu grubu agizlarimi Bati ve Kuzeydogu Grubu agizlarindan aywan fonetik bir
Ol¢iidiir” (Karahan, 1996: 31) diyerek Anadolu agizlarinda “y” {insiiziiniin
durumunu gostermektedir. Ayni yazi dili i¢indeki bu farklilik da gegici bir {insiiz
diismesi olarak goriilmektedir. Asagidaki Ornekler de Karahan’in eserinde yer
almaktadir: “igitti, iiregim (68), ildiz, ildn, iiziik (Bn/OO, 74), iiziih (Bt/HZ-1, 308),
igirmi, igit, ilan, iitiinden (Dy/FO, 65), igidim, ilani, iik (El/AB, 93), igit, iiregim,
tisgek, tiziik (Evzn/MS, 98), igit, ilan ildirim, it-, tirel, iiz, tiziiit (Evzr/EG, 198),
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lizigi (Mg/KF, 3), igirmi (17), ilan, iirek, iiziik (Tn/OA, 13), igirmi (34), iizik
(Ur/KEK, 26), iiregim (3), tiziini (Vn/AIAD, 4), ilan, ulduz, iiziik (Va/MD, 8)”
(Karahan, 1996: 31).

Alint1 kelimelerde girtlak iinsiizii olan “A” de ¢ogu zaman erimekte ve gegici
olarak diismektedir: Ahmet > Amet, Abdullah > Abdulla; cephe> cepe; dithem>
direm; eczahane> eczane; hastahane> hastane; hashas> hasas; hoparlor> oparlo;
mahbiis> mapis; Mehined> Memet; meshed> masad; postahane> postane vb.

Alint1 kelimelerde, dis iinsiizleri olan “d” ve “f”, i¢ ve son ses durumunda
diigerler. Bu da yazida gosterilmeyen gegici diismelerdir: “dbdest > aptes, artist >
artis, destgah > tezgdh, dost > dos, fihrist > fihris, katarakt > katarak, makinist >
makinis, serbest > serbes, solist > solis” (Ozkan vd., 2001: 332).

3. Sonug:

Unsiiz diismesinin temel sebepleri olarak Tiirkcenin asli sesi olmayan
tinstizlerin diigiiriilmesi | Alinma kelimelerin dilin biinyesine uydurularak alinirken
meydana gelen diismeler; Tiirkcenin asli iinstizlerinin lehge, sive ve agizlarin
olusumunda toplumsal tercihlere bagli olarak diisiiriilmesi; sesin ozelligine bagh
olarak diisiiriilmeler gibi li¢ temel sebep tespit ettik.

Diisen iinsiizlerin durumu agisindan, yazi diline yansiyan diigmeleri kalict
diismeler; agizlarda goriilen ve bir yaz1 dili igerisinde bolgeden bolgeye degisebilen
diismeleri, gegici diigmeler olarak kabul ettik. Her iki tiir diisme de Tirk¢ede cokca
goriilmektedir. Tiirkgede diisen iinsiiziin yeri agisindan kelime bas, i¢i ve sonu ile
ek bas1 ve sonunda iinsiiz diismeleri goriilmektedir.

Unsiiz diismesi olay1 “b, d, f;, g, &, h, k., I, m, n, r, s, 5, t, v, y, 2" seslerinde
goriilmektedir. On sesteki linsiiz diismesi daha ¢ok “b-, A-, n-, §-, v-, y-” seslerinde
meydana gelir. Bunlarin arasindan “A-" iinsiizii alinma kelimelerde ¢okga diiserken,

(13 2

‘y-” linsiizli Tiirk¢e kelimelerde ¢okga diiser.

I¢ seste ise ses diismesi daha cok meydana gelmektedir. Diisen sesler “-b-, -d-
, f~ -g- /-g-, -g-, -h-, -k- /-k-, -I-, -m-, -n- /-i-, -r-, -s-, -§-, -t-, -v-, -y-, -z-"dir.
Bunlarn igerisinde, “-f-, -g- /-g-, -g-, -h-, -k- /~k-, -I-, -n-, -r-, -t-, -v-, -y-" sesleri
daha ¢ok diigmiistiir. “-f~, -h-, -v-" sesleri yabanci kelimelerde bulunabileceginden,
bu seslerin diistiigii 6rnekler de yabanci kelimelerde ¢okga karsimiza ¢ikmaktadir.

Son sesteki iinsiiz diismelerinin ise “-b, -g/-g, -h, -k/-k, -1, -n, -r, -s, -t, -v, -y, -
z” seslerinde oldugu goriildii. Bunlardan “-g/-g, -k/~k” seslerinin diigmesi,
Tiirk¢enin tarihi gelisimine bagli olarak olusmus iken “-¢, -7, -v, -A” seslerinin daha
cok yabanci kelimelerde diistiigli goriilmiistiir.

[T

“r” linsiizliniin titrek bir ses olmasi ve telaffuzu zorlastirmasi; “y” iinsiiziiniin
yari Unlii degerinde olmasi, bu iki iinsiiziin Tiirk¢e kelimelerde diismelerine sebep
olmaktadir.
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(DLT)

(KTG)
(KBAYA)
(EIA)

(OTG)
(KTA)

(EriA)
(KYA)

(RIA)
(HS)

(STG)
(GBAA)
(NYA)
(AYA)
(EA)
(GTG)
(YUTG)
(GKAYA)
(BKTM)
(OTM)
(ETT)

(iMS)
(PKTA)
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